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Wstep
Wojna chocimska

nalezy do tych utwordw, ktore przywracaja, przychylniejsza ocene wieku XVII
u nas, przynajmniej pod wzgledem poetyckim. Kiedy Jézef Borkowski, dostawszy
jej rekopis, jeszcze na tozu Smierci marzyt o jej wydaniu i zaklinat przyjaciela swe-
go, Stanistawa Przyteckiego, by spelnit to jego najgoretsze zyczenie, tak wartos¢
poematu tego w stowach petnych zapatu okreslat: ,Przeczytatem go z wielka uwa-
ga i moge cie zapewnic, ze jest to utwdr przynoszacy zaszczyt naszemu pismien-
nictwu, szczerze narodowy, pelen najpiekniejszych obrazéw poetycznych, a przy
tym stanowiacy catos¢ zaokraglona, po mistrzowsku wykonana, ,Wojna Chocim-
ska” jest w calym znaczeniu tego wyrazu poematem bohaterskim, jakiego nam
dotad nie stawato. Nie jest ze to nieodzatowana szkoda, ze przez péttora wieku
zostawat w ukryciu?” Jakkolwiek dzisiaj, gdy olsnienie pierwszego wrazenia mine-
to, niepodobna nam sadu tego w catosci podpisaé, w kazdym jednak razie ,Wojne
Chocimska” poczytujemy za najswietniejszy poemat opisowo-dziejowy, jaki nam
literatura nasza po koniec wieku XVIII przekazata.

Ta wkasnie okoliczno$¢, ze nasza poezja epiczna do korica przesziego stulecia
nie wzniosta sie ponad ,Wojne Chocimskg, usprawiedliwia w zupetnosci stowa
Borkowskiego: ,Gdyby we Francji lub Anglii wynaleziono podobny zabytek litera-
tury, dawno juz bytby on ogtoszony drukiem, w licznych, a coraz ozdobniejszych
wydaniach. Naszym ziomkom nie mozna przebaczyC tej dziwnej obojetnosci,
z jaka spokojnie przypatrywac sie zdaja butwieniu starych waznych rekopisow,
temu codziennemu prawie znikaniu zabytkéw dawnego pismiennictwa; jak mato
troszcza, sie 0 to, aby to, co jeszcze jakim$ przypadkiem uszio zniszczeniu lub
wywiezieniu za granice, od wiecznej zguby, od wiecznego zatracenia przez druk
uratowad i potomstwu swemu przekazac; jak zgota nie staraja sie 0 wzrost i roz-
krzewienie oswiaty miedzy ludem”.

Jozef Borkowski umart w roku 1843; a przyjaciel jego Stanistaw Przytecki do-
piero w lat siedem zdotat przyprowadzi¢ do skutku wydanie z rekopisu ,Wojny



Chocimskiej”, uzyskawszy fundusz na to potrzebny od ksiecia Henryka Lubomir-
skiego, kuratora Zaktadu Ossoliriskich. Tym sposobem we Lwowie 1850 roku uka-
zat sie ten poemat, z nazwiskiem nie autora istotnego, ale Andrzeja Lipskiego, po-
dwojewodziego sandeckiego, podczaszego chetmskiego. PézZniejsze dopiero ba-
dania wykryly, Ze istotnym autorem poematu jest Wactaw z Potoka Potocki.

Wojna Chocimska zwrdcita uwage na swego autora, o ktérym poprzednio za-
ledwie wspominano. Pierwszy Samuel Nowoszycki, pierwotny posiadacz cennego
rekopisu, podat o nim dos¢ szczeg6lowa wiadomosé w ,Tygodniku Petersbur-
skim” (r. 1839, Nr 22 i 24). Nastepnie Karol Szajnocha, zapoznawszy sie z rekopi-
sem juz nadwczas bedacym we Lwowie, podat tres¢ jego w , Tygodniku Polskim”
(r. 1848, Nr 35), starajac sie zarazem przywrdci¢ stawe wiekowi XVII, ktéry po-
wszechnie poczytywano za okres zupetnego odretwienia umystowego i catkowite-
go upadku smaku. Po wyjsciu z druku ,Wojny Chocimskiej”, tenze znakomity hi-
storyk napisat swéj piekny szkic, w ktérym pierwszy dowiddt, ze autorem rzeczy-
wistym tego poematu jest Potocki. Potem Karol Mecherzyrski skreslit w ,Bibliote-
ce Warszawskiej” z roku 1861 szczegGtowy rozhidr estetyczny ,Wojny Chocim-
skiej"; Ludwik Nabielak w ,Bibliotece Ossoliriskich” zastanowit sie gruntownie nad
LArgenida’, a Adam Belcikowski (w ,Przegladzie Polskim” 1808) i Aleksander Ty-
szyniski (w ,Kronice Rodzinnej” 1874) ogtosili piekne swe studia nad catkowita,
dziatalnoscia, poetycka Potockiego.

Obecnie po latach trzydziestu ogtaszamy drugie wydanie ,Wojny Chocimskiej”
wedtug wydania Stanistawa Przyteckiego. Usuwamy tylko przedmowe jako nie
majaca, juz dzisiaj racji bytu; dajemy natomiast wizerunek literacki autora, skreslo-
ny przez p. Tyszyniskiego. Przy tym sprostowaé tu musimy btad, ktdry popetnit
szanowny autor, idac za powszechnym zdaniem naszych historykéw literatury
i badaczy. Poemat Potockiego pt. ,Wirginia, rzymska panna”, nie jest bynajmniej
zabytkiem rekopismiennym, z ktdrego by tylko pare wyjatkéw wydrukowato ,Athe-
naeum” wydawane niegdys przez J. |. Kraszewskiego, ale jest utworem drukowa-
nym w XVIII wieku w czasopismie ,Zabawy przyjemne i pozyteczne” (r. 1777, tom
XV, czesc¢ 2-ga, str. 213-279), jak to wykryt niedawno p. Piotr Chmielowski.

Warszawa.
Naktad i druk S. Lewentala,
Nowy-Swiat N-r 39.
1880.



Wactaw Potocki

Nader rézne sa losy poetow. Sa jedni, ktérych od pierwszych krokdéw spotyka
poklask, nie opuszcza ich stale do $mierci, a zgon utwierdza tylko i wzmacnia sta-
we ich i znaczenie; sa inni, ktdrych ta stawa spotyka dopiero po $mierci; sa inni,
dla ktérych sie koriczy z dniem $mierci. Los autora, 0 ktérym rzec mamy, do zad-
nego nawet z tych trzech przypadkdéw odniesc sie nie da. Wactaw Potocki byt bez
zaprzeczenia jednym z najobfitszych i jednym z najznakomitszych naszych po-
etéw dawnych; a jednak spotecznosé nie wiedziata prawie o tym, ze byt poeta,
potomno$¢ blizsza i dalsza osadzita, iz byt poeta miernym, i oto dopiero w tych
czasach, we dwa blisko wieki po zgonie, uznaje, iz byt twdrca, i arcydziet. Kilka
pidr poswiecito w ostatnich czasach hlizsze studia juz czastkom juz catosci jego
utworéw; gdy jednak réwnie i te studia jak i te utwory nieznane sa powszechnosci
naszej, gdy nawet i w historiach naszej literatury czynnos¢ i charakterystyka tego
poety lekko tylko sa dotykane; sadzimy, iz nie bedzie zbytecznym, jezeli czytelni-
kom naszym przypomnimy te osobistos¢ i damy tu poznac blizej zastuge jej i cha-
rakter.

O Potockim, jak 0 wiekszej czesci naszych pisarzy dawnych, nie mamy zad-
nych prawie blizszych wiadomosci biograficznych, nawet rok jego urodzenia i
$mierci nie sa z pewnoscia znane. To zas$, co ze wzmianek przygodnych, juz jego
wiasnych juz obcych, da sie w tej rzeczy zaczerpnag, zawartym prawie by¢ moze
w nastepnych rysach.

Wactaw Potocki (mienigcy sie ,Potocki z Potoka”, nalezy jednak nie do glosnej
w tym rodzie linii ,Pilawitéw” lecz ,Szreniawitéw") urodzit sie okoto roku 1622 we
wsi dziedzicznej Luznej na Podgdrzu; tu przebyt najwieksza, czes¢ zycia, tu i do-
konat go okoto roku 1697. Urodzony za Zygmunta Ill, za nastepcéw jego Wiady-
stawa i Jana Kazimierza bywat w potrzebach wojennych, juz na pénocy kraju juz
na potudniu; wkrétce jednak, jak sie zdaje, wracat do domu i oddany byt gtéwnie
roli i zyciu familijnemu. Miat on dwdch synéw i cérke poslubiona mitemu zieciowi
Janowi Lipskiemu. W r. 1683 sejm walny dat mu dowdd ufnosci, mianujac jednym
z delegatéw do uregulowania granicy od strony Slaska; zdaje sie jednak, iz nie-
chetnie przyjat te pozadomowa, czynno$¢, w postanowieniu bowiem nastepnego



sejmu z roku 1685 co do tej sprawy nie znajdujemy go juz w liczbie delegowa-
nych, jakkolwiek pozostali inni jego koledzy. Jan Il wkrétce po wstapieniu na tron
mianowat go podczaszym krakowskim i urzad ten musiat Potocki niekiedy prak-
tycznie petnic; w wierszu bowiem umieszczonym w dziele swym ,Poczet Herbdw”
(na str. 278) mowi:

Bytem kolegg panu (krélowi) nalewajgc wina.

W r. 1678 drukowat bezimiennie wiersz na pochwate zwyciestw tegoz krdla.
Roku 1696 obszerna, publikacja, 6w ,Poczet Herbow”, i w tymze roku przezywszy
zone, dzieci i braci, zycia dokonat.

Po $mierci znaleziono wielka, ilo$¢ reki jego rekopisdw, a $rdd tych i obszerne
poematy cale; pozostato tez wiele (jak sie okazato nastepnie) i w obcych rekach.
Piszac tyle i w czasie pisania tyle danym utworom poswiecajac wytrwatej pracy,
a wiec mitosci (poematy jego miewaly po kilkanascie i kilkadziesiat tysiecy wier-
szy) — dlaczegdz autor nastepnie zadnego z nich nie ogtaszat drukiem? Przyczy-
na tego nie byta zapewne niemoznos¢; jesli kogo stac bylo na ogtoszenie publika-
cji takiej jak ,Poczet Herbow” (str. 740 folio z figurami) — tego naturalnie stac byto
i na taisze. Wiek nadto, w ktdrym pisat Potocki, nie byt to wprawdzie juz wiek
tego u nas upodobania w poezji, jakim byt Zygmuntowski, lecz nie byt to jeszcze
6w wiek poetycznej martwosci, jakim byt Saski; na odbyt poetycznych utwordw w
tym czasie skazuja liczne ich wtedy ukazywania sie i predkie niektorych przedru-
ki: Twardowski, Kochowski, Morsztynowie, Gawiriski, Lubomirski, Chrosciriski,
Opaliiski, Otwinowski, Bardziiski i tylu innych, juz liczne oryginalne w tym czasie,
juz przektadane poematy ogtaszali. Powdd, dla ktdrego nie ogtaszat Potocki swo-
ich, nie mogt wiec by¢ materialny, lecz chyba jakis psychiczny, a krotkie zastano-
wienie sie nad tym blizej tez i z indywidualnoscia poety zapozna¢ nas moze.

Gdzie i jakie Wactaw Potocki odebrat byt wyksztalcenie naukowe? nie wiemy;
sam jednak ten fakt, iz dokonat byt przektadu obszernego poematu Barclay'a ,Ar-
genis” wprost z taciriskiego (pierwszy przektad francuski tego utworu wyszedt byt
dopiero w r. 1728), jest dowodem, ze z martwym tym jezykiem nie powierzchow-
nie tylko byt obeznanym, ze przeto stopnia tego obeznania mogt chyba naby¢ w
jakim zaktadzie wyzszym. Uczeszczanie nadwczas zamozniejszych krajowych
ziemian na nauki do Akademii Krakowskiej byto dosy¢ u nas upowszechnionym;
bylo nawet, jak wnies¢ mozna z wyrazeri Starowolskiego w pismie ,Laudatio Aca-
demiae Cracoviensis”, prawie powszechnym. Tu wtasnie, w latach, ktdre przypa-
daja na czas modosci Potockiego, ksztalcili sie miedzy innymi: Wespazjan Ko-
chowski z Kochowa, Gawiriski Jan z Wielomowic, Jan Sobieski (przyszty krdl) itp.;



tu tym predzej, ile w zaktadzie tak bliskim swego pobytu, ksztatcié sie musiat i Po-
tocki. Skutkiem to wiasnie akademickiego kolezenstwa by¢ moglo, iz nastepnie
Kochowski (jak to zaraz ujrzymy) wiedziat o tym, iz Potocki przektadat ,Argenide”,
i ze krél Jan po wstapieniu na tron odznaczyt go urzedem dworskim itp. Z Akade -
mii jednak mogt tylko powrdcié na wie$, nie mamy bowiem $ladu, izby kiedy byt
za granica; a dalszym jego ksztatceniem sie by¢ tylko musiata i mogta lektura do-
mowa. Pierwsza, pismienng, praca Potockiego byta ,Argenida”, te dokonat okoto
roku 1665 to jest, gdy miat juz wiecej niz lat 40; zabawianie si¢ przeto przezer sa-
mem czytaniem byto przeciagtym, a przy swobodzie wiejskiej, wnies¢ mozna, ob-
fitym. Co zas$ bylo przedmiotem tego czytelnictwa i tego ksztatcenia sie, to wnies¢
tatwo z prac jego nastepnych. Potocki z zasad wiary chrzescijanin, z powotania
obywatel i rolnik, z rodzaju umystu poeta, za przedmiot swej lektury obiera¢ mu-
siat juz przedmioty religijne, juz historyczne, juz poetyczne; czytywac wiec przede
wszystkim musiat ksiegi Pisma Sw. (przynajmniej niektore), ksiegi dziejow juz kra-
jowych, juz obcych, i wreszcie, co by¢ moze byto najczestszym, poezje juz domo-
we juz ohce. Skutkiem tego czytelnictwa bylo to najprzdd, iz wzniosto sie w nim
zamitowanie w tych przedmiotach, w ktdrych sie rozczytywat, i byto nastepnie to,
ze zapragna} sam wejs¢ na stopiell obudzenia sympatii w osobach trzecich. Ze
wzmianek, ktére nastepnie czynit, juz w poezjach, juz w prozie, widzie¢ tez moz-
na, iz silnie uderzata go mysl: ze wtedy, gdy wszelka wielkosc¢ i Swietnos¢ w danej
jednostce — bogactwo, dostojeristwo, imie, — znikaja, i rozsypuja, sie w proch; jej
umystowa czastka, ujeta pismem, zostaje zywa, na zawsze. ,Nie dosyé — pisat
np. nastepnie w przedmowie do ,Wojny Chocimskiej” — zostawi¢ potomnosci
szerokie wiosci, wsi i folwarki przestronne; nie dosy¢ petna, Sciane starozytnoscia,
przykurzonych obrazéw przodkéw swoich, po drzwiach malowane, po wietrzni-
kach wybijane herby: pisma (tylko) i litery ta droga sa, a prawie drugg, dusza, ktd-
ra miedzy sferami niebieskimi, gdzie anima nostra rationalis, a miedzy podziem-
nym Awernem, gdzie ciat naszych putredo... wiekuje na tym Swiecie po zejsciu
naszym”. Zdolno$¢ piSmiennego tworzenia najwiecej mu sie wydata cudowna,
wiasnoscig w istocie ludzkiej, i w niej gtdwnie ogladat wyzszos¢ tej istoty nad inne
ziemskie. ,Moga — mdwi tu dalej — ptaka¢ krokodylowie, moga, sie Smia¢ kocz-
kodani... lwi i niedZwiedzie, psi, smocy rozmaitych sztuk, taricéw, skokéw wycwi-
czy¢ sie dadza — jednego tylko pisma nie pojma.”

Do tych uwag i do takich wnioskow doszedtszy, sam zamierzyt sprébowag pid-
ra; i czyli to dlatego, ze posrdd utwordw pidra gataZz poetyczna uznawat za najwie -
cej odznaczajaca cudownos¢ mysli ludzkiej, czy Ze najwiecej w niej byt upodobat;
czy tez wreszcie dlatego, iz najwiecej uczut sie zdolnym do uprawy tej gatezi i doj-
Scia przez nig do owej niesmiertelnosci: tez gataZ za przedmiot swego piora obrat



wylacznie, a w pierwszym swym poetycznym utworze (owej ,Argenidzie”) mysl
powyzsza, wyrazit réwnie w tych stowach:

Teraz kiedy cziowieku minefo pofudnie,

Nie wadzi sie tez napic z helikoriskiej studnie,
Byle zyjac na swiecie sprawi¢ sobie, Ze mie
Nie catego po sSmierci dzieci wlozg w ziemie.

Raz zas pochwyciwszy za pidro, juz nie wypuscit go z reki: pisat rytmy po ryt-
mach, poematy po poematach, zmieniat formy, zmieniat przedmioty, i lubo nie
ogtaszat prawie swych prac, pisat i Spiewat do Smierci.

Z tych kilku uwag widzimy, iz najprzéd Wactaw Potocki, nie urodzit sie, ze tak
sie wyrazi¢ mozna, poeta; w wieku bowiem, w ktérym ,nie mineto mu jeszcze byto
potudnie”, w wieku gtéwnych bujan fantazji, nie pisywat poezji; ze poeta zostat na-
stepnie w skutek rozumowania, w skutek przyktadu innych; i ze wreszcie, nim
przystapit do wykonania, przez sama, przeciagtos¢ ksztalcenia sie wyrobit w sobie
pewien ideat piekna, ideat ktory pojmowal, ktérego doscignag¢ pragna}, lecz ktére-
go, po odczytaniu swego utworu, uczuwat, iz nie dosiegat. Iz ten byt powdd, dla
ktérego nie ogtaszat swoich utworéw, mamy tego prawie literalne jego wyznanie.
W roku 1674 jego snaé przyjaciel lat dawnych, historyk-poeta Kochowski, w wier-
Szu umieszczonym w zbiorze swych Liryk pt. ,Poetowie Polscy”, wymawiat mu,
dlaczego swdj przektad ,Argenidy” ukrywa od Swiata ,choé juz dziewietne minely
mu lata”; a na to, w swej odpowiedzi Potocki posrdd innych powoddw, jako to, iz
pisuje tylko dla swej rozrywki, iz nie ma dzi$ wielbicieli poezji, wyrazit i ten, ktdry
oczywiscie uwazat za najwazniejszy:

Kto nieuwaznie na blask idzie z cienia,
Zniesc stonecznego nieraz nie moze promienia.

Nierad wiec z dokonanej raz pracy, a jednym bodZcem party, autor wnet chwy-
tat za drugg; przerazat sie stratg czasu, ksztalcit sie ciagle, a ta starannos¢ i pra-
ca wysoko go w koricu wzniosty, wzniosty bowiem do napisania poematu wartosci
takiej, jak ,Wojna Chocimska”. Potocki i tej jednak pracy wysoko nie cenit i te od-
rzucit — a powodem tego odrzucenia stata sie byla juz nie dodatnios¢ pierwiast-
kéw jego umystu, ale, wniesc¢ tu juz wypada, pewna ujemnos$¢. Potocki miat umyst
czulszy i umyst zywszy, i ten sprawial, iz sie ksztaicit postepnie; lecz umyst danej
jednostki nie tylko jest czastka, jednostki, ale tez spétiednostek swojego wieku;
bieg zas wieku, jest to bieg réznostronny i réznoskladny, a przeto sa w nim i biegi



postepne i biegi wsteczne. Faktem bylo, iz nasza literatura dawna, zabtysnawszy
w wieku XVI pierwszymi kietkami fantazji czyli poezjg, pierwsza — w potowie XVII
przeszia byla w okres pewnej wyzszej powagi, okres, w ktérym przewage miec
mialy pierwsze objawy krytyki, traktaty bibliograficzne, biograficzne, poswiecone
polityce, prawu itp.; lecz w ktérym uczucie piekna, smak estetyczny, w prawach
swego pochodu, przeszedt byt w swdj moment przeczacy. W okresie tym, zamiast
utworéw poezji, coraz wiecej stopniami lubowac zaczeto w utworach wymowy,
a w tej wymowie za gidwne warunki piekna uznane zostaly: nadetos¢, szumnosé,
mieszanie do wyrazeri krajowych wyrazen facinskich (makaronizm), igranie
z dZwiekami stéw, z brzmieniem nazwisk, przesadna alegorycznosé, do pomocy
mitologicznosé itp. Smak ten nie narodzit sie wprawdzie byt wewnatrz, lecz przy-
szedt z zewnatrz. (Sprawcami tego smaku u nas wedtug wiekszej czesci naszych
historykéw literatury mieli by¢ Jezuici, a jeden z nich (Rycharski, I. 261) uczy na-
wet, iz przymiotnik makaroniczny pochodzi od Jezuity Makaro, ktdry, przybywszy
do Polski, stat sie sprawca, tej mody. Ale suum cuique. Bliski Swiadek owej-to
wzmiankowanej epoki, Stan. Konarski, w swym okresowym dziele: O poprawie
wad wymowy, tak pisze o historii powyzszego smaku: Smak ten ,zrodzony nie-
gdys we Wioszech, przewedrowawszy przez Francje i Niemcy, gdy juz z tych kra-
in byt po wiekszej czesci wygnany, przed 80-g blizko laty przyszedt do nas" (De
emendandis vitiis eloquentiae 1741). Co do owego jezuity Makaro, nie wiemy, co
do nas, kiedy i gdzie istniat, oraz, co pisat; ale pewnym jest to, ze nasza literatura
i bibliografia nie znaja wcale pisarza tego nazwiska, a takze, ze dw przymiotnik
makaroniczny znany juz byt wtedy w Europie, kiedy zakon Jezuitéw jeszcze nie
istniat. Zrodlem tego nazwania (jak to naprzyklad mozna czyta¢ w dziele: Gen-
the's Geschichte der makaronischen Poesie) byto poema Merlina: ,Coccajo”, pi-
sane pot po facinie pot po wioska i ogtoszone (w r. 1521) pod napisem ,Maccaro-
nea’, wzietym od nazwiska ciastek wioskich maccaroni, bedacych mieszaning,
réznych cukierniczych pierwiastkéw.) ale wkroczywszy raz, stat sie prawie po-
wszechnym, ulegly mu i najwyksztalcerisze skadinad umysty. Sarbiewski np., tak
klasyczny w swoich rytmach facifiskich, w kazaniach jezykiem polskim pisanych
stosowat sie do smaku powszechnego; Kochowski, piszacy tak czystym jezykiem
swe liryki i poematy, w przedmowach proza, pisat makaronicznie i t. p. Tylko Stani-
staw Herakliusz Lubomirski, autor powaznych dziel faciriskich i polskich, osmielit
sie swe ,Rozmowy Artaxesa i Ewandra” ogtosi¢ czystym bez makaronizmow jezy-
kiem, a w nich nie potwierdza¢ bynajmniej wspétczesnego smaku; ,co albowiem
— pisat tu — po owych dowcipach, co stéw sie niezmiernych chwytajac nie bez
niebezpieczenstwa posmiewiska powszechnego wychodza.” Ot6z tej nauki i sity
do przemozenia wstecznego kierunku epoki nie miat Potocki; miat on tyle uksztat-



cenia i zasad, iz posuwat dodatnio swéj wkasny rozwdj, ale nie miat ich dosy¢ dla
odrdznienia tego, co bylo srdd wieku wstecznym, i zamiast pokierowania jego za-
sadami i smakiem, ulegt im. Po napisaniu wiec swej Wojny Chocimskiej (ktora
byta kwiatem jego umystu) odziat ja w makaroniczna, przedmowe, wyznal, Ze pra-
ca jest ,chudg’; a gdy nastepnie, po stracie zony i dzieci, z silniejszym zajeciem
zwrdcit sie do utwordw swej mysli, gdy zapragnat je w koricu da¢ poznac swiatu
— pochowat swe poetyczne strofy z lat mtodszych, a wydrukowat tylko (w aneg-
doty, dowcipki a w czesci i w ptaskos¢ smaku przybrany) swéj ,Poczet Herbdw”.
Liczba jednak prac poetycznych, dokonanych przez Potockiego, byta znaczna;
ilos¢ jego wierszy rytmicznych dochodzi zapewne do trzechkroé, znaczna ich
czes¢ réznoczesnie odkrywana i ogtaszana jest nam dzi$ znana. Jakiez wiec
w szczegoInosci byly przedmioty ich i charakter?

Potocki byt to umyst czulszy i zywszy, jak uwazaliSmy, byt wiec przyjacielem
rozwoju, i podobnie jak wszedzie i zawsze wszelki te tresci umyst, nie byt nigdy
rad z tej pracy, ktdra ukofczyt, uwazajac ja jakoby za odbicie umystu swego w do-
bie nizszosci; nastepstwem tego uczucia byto wiec, iz sie przerzucat z przedmiotu
w przedmiot, z formy w forme, a calos$¢ prac, ktdére pozostawit, tchnie wielkg, roz-
maitoscia, Pierwiastki, ktdre byt wcielit i ktdre odbijat duch tego poety, byly-to naj-
przdd naturalnie te, ktére odznaczaly poddwczas duch jego kraju, to jest rycer-
skos¢ i religijnos¢; a nastepnie pierwiastek wspotczesny i obcy, przez obfitosc lek-
tury nabyty: romantycznos¢.

Co do pierwiastku pierwszego (rycerskosci), wiek, w ktdrym gtéwnie pisat Po-
tocki, byt to czas panowania u nas kréléw Jana Kazimierza i Korybuta; w czasie
tym dzieje kraju wyrazaly upadek; ale oéw pierwiastek (rycerskos¢) oddzielnie
wziety, byt jeszcze w calej swej sile im wieksze byly krajowe kleski za Jana Kazi-
mierza, tym wieksze musialy by¢ powodzenia, ktdre je ukoriczyly — byt to wiek
jeszcze Czarnieckich, nadejs¢ miat wiek Sobieskich. Co do pierwiastku drugiego
(religijnosci), byt to wiek silnej reakcji. Sprawcy i zwolennicy w wieku XVI na za-
chodzie Europy reformy religijnej, w imie swobody sadu, swobode te, jesli prze-
kraczata rodzaj pogladdéw ich wiasnych, karali stosem, wygnaniem; przytutek dla
tych wygnaicéw dawat wtedy kraj polski, a poswiecane szerzeniu ich nauk druki
i szkoty (Rakdw, Pifczow itp.) zakwitaly tu nawet. Kiedy jednak ostatecznym wy-
padkiem tej swobody stato sie byto, iz zamiast zerwania w korficu ostatecznej nici,
nastapit byt przeciwnie powszechny powrdt do wiary ojcéw — im natarczywsza,
byta przeciw jej tresci akcja, tym silniejsza nastapita reakcja. Zar reakcji, zaprze-
czy¢ nie mozna, przyniést byt, by¢ to moze, nie jedna, ujemnos¢ $rdd gruntu reli-
gijnosci; ale zarazem sprawit ten niespozyty skutek, iz wielka, z nader réznych
dziejowych pierwiastkdw ztozona, spotecznos¢, przyodziat w jednos¢ duchowa,
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Skutek ten, w odniesieniu do przedmiotu, o ktérym tu giéwnie mowa (poezji), ob-
jawit sie nastepnie w ten sposob: iz za nadejsciem dla kraju epoki zywszej poezj,
jednos¢ owa ukazata nam te poezjg jakby zlozong z poezyj kilku (to jest z kilku
szkét poetycznych réznych barwa, i trescia, a potaczonych jedna mowa, zewnetrz-
nie, a jednym duchem wewnetrznie); za wieku za$ owego, w ktérym zyt i pisat Po-
tocki, odcechowat ja tym, iz wszelkie zwroty mysli i zwroty fantazji odznaczane
bywaly catg, sita wiary. Co do pierwiastku wreszcie romantycznosci, ten byt odbi-
ciem i dzieckiem zamitowania, powszechnego wdéwczas w Europie, w poematach,
czyli powiesciach poetycznych, ktdre byly przejSciem od epopei do wspéiczesne-
go nam romansu historycznego, a ktérych najogdlniejsza trescia (na wzdr ,Orlan-
da” Ariosta, ktdry im dat poczatek) bywaty; mieszanina wytacznie scen mitosnych,
scen bohaterskich i rezonowan.

W tych ramach i tych przedmiotach rozwijaly sie wiec natchnienia i utwory Wa-
ctawa Potockiego. Cecha, ich, jak méwimy, byta rozmaitosé, i podzieli¢ sie moga,
w 0gole na utwory czterech rodzajow, to jest tresci religijnej, romantycznej, tresci
historycznej i okolicznosciowej. Celem naszym nie jest tu czyni¢ wyczerpujace
studia nad zyciem i utworami poety, o ktdrym mowa, lecz tylko da¢ go poznac
praktycznie; podamy tu wiec tylko z kolei po kilka praktycznych rysow gtowniej-
szych jego utwordw, z kazdego z powyzszych dziatdw.

Do utwordw tresci wytacznie religijnej $rod poezyj Potockiego naleza; Nowy
zaciag pod stara choragiew. Poema na pielgrzymowanie zycia ludzkiego. Hymny
i ody duchowne. Siedem Psalméw albo Hymndw na pacierza czesci siedem.
Dwadziescia osiem psalmdéw pokutnych. Hymny i piesni na rézne teksty ewange-
liczne.

O tej czesci poezyj Potockiego najmniej tu powiemy, bo tez i najmniej ja zna-
my. Précz poematu Nowy Zaciag, wszystkie inne dopiero wymienione sa, dotad
w rekopisie i tylko z napiséw nam znane. ,Nowy Zaciag” byt ogtoszony wkrétce po
Smierci autora (1698) i miat drugie wydanie w roku 1745. Pierwiastek religijny
w historycznych poematach Potockiego odbijat sie w ten sposob, iz wypadki
i charaktery dziejowe kreslit ze stanowiska duchowych przyczyn i celdw (jak to
byto w ksiegach hebrajskich); w romantycznych, iz w szczegdtach ich miat na oku
cel obyczajowy, nie nasladujac dwczesnych powiesci owych, gdzie mitos¢ jest dla
samej mitosci, namietnosé dla namietnosci (jak to byto np. w ,Filomachii” Morszty-
na); w poemacie znowu religijnym, ,Nowy Zaciag”, pomocniczka mu byta histo-
rycznos¢. Celem poematu tego byto skreslenie nowymi stowy historii meki Chry-
stusowej, ktéra w skutkach odniosta tryumf i stad 6w poetyczny napis poematu,
ktéry dostownie brzmi: Nowy Zaciag pod starg choragiew tryumfujacego Chrystu-
sa. Obieranie scen i postaci Pisma Sw. za tre$¢ poematow nie poczytujemy za
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przedmiot zbyt wdzieczny, — do stéw Pisma, wyrazajacych réwnie czyny jak zda-
nia, chrzescijanin kazdy takaz przywiazuje wage, jaka kazdy mieszkaniec danego
kraju do stéw kodeksu; kazde np. stowo Chrystusa, kazdy czyn jego, sa to reguly
mysli, reguly zycia dla chrzescijanina. Dlatego tez zadnego z poematdw religij-
nych, chociazby odznaczonych skadingd cecha, talentu, poczawszy np. od Raju
utraconego Miltona, do Dzieciatka Jezus ks. Hotowiriskiego, nie uwazamy za
utwor rzetelnie zywotny. Nie uwazamy tez tym wiecej za taki i Nowego Zaciagu
Potockiego. Poemat ten wprawdzie jest-to Sciste powtdrzenie opowiadania czte-
rech ewangelij 0 mece Pana-Jezusowej, poczawszy od zatrzymania w Ogréjcu do
skonania na krzyzu, a nowoscia tu tylko jest: iz opowiadanie jest rytmem, iz
szczegoine obrazy sa drobnione i rozszerzane, a do szczegdlnych ryséw szcze-
gdlne uwagi moralne stosowane. | w tym tez poemacie, jak w innych Potockiego,
w kresleniu obrazéw nie mozna sie uzalaé na brak zupetny fantazji, a w dobiera-
niu wyrazen na brak energii; przystepujac tu np. z kolei do szczegGtu umywania
ndg apostotom i udzialu w tym obrzedzie Judasza, autor méwi:

Bez wszelkiej ceremonii z wezorajszego chodu

Kfadzie sobie w miednice nodze az do spodu.

Wzdy¢ Gos (Pana) juz Zydom czlecze zaprzedat przeklety!
...dlaczegoz mu pigty

Scierwa tego my¢ kazesz ?...

W ogdle wszakze, podobne rozwlekanie krotkich i dobitnych stéw i obrazéw
Pisma i taczenie do nich uwag i mysli kazdemu chrzescijaninowi zbyt znanych,
nie wznosza, efektu — i utwdr ten Wactawa Potockiego, podobnie jak inne podob-
nej tresci naszych poetdw dawnych (Miaskowskiego, Grochowskiego i innych) za
utwdr wiecej ascetyczny niz poetyczny uwazac musimy.

Do poematdw tresci romantycznej naleza; ,Argenis przektad z Barklaja”, ,Sylo-
ret”, ,.Smutna przygoda Wirginiej dziewice rzymskiej”, oraz ,Historya Teresy i Ga-
zelli”.

Kompozycji poematéw romantycznych Potocki, jak sie zdaje, najwieksza,
czesé zycia poswiecit. ,Argenida” obejmuje wierszy 33, 000.

,Syloret” 17, 000. ,Przygoda Wirginii” jest to — jak swiadczy Matecki — rozle-
gly rekopis, znajdujacy sie w bibliotece Ossoliriskich. (Krétkie wyjatki z tego po-
ematu drukowane byly w Athenaeum Wileriskiem z r. 1841 pod imieniem Hier.
Lipskiego. — Hist. Teresy i Gazelli” dotad jest w rekopisie).

Powiedzielismy, iz w romantycznych poematach Potockiego celem ich nie jest
wytacznie romantycznos¢. Ten tez wiasnie byt przymiot i tresci ,Argenidy”, naj-
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pierwszego z jego utwordw. Tres¢ tego, tak stynnego w swym czasie w Europie
poematu, jakaz byta? ,Argenida” byta to w literalnym brzmieniu powies¢ o losach
Argenis, corki Meleandra, kréla Sycylii, a raczej o erotycznych i bohaterskich czy-
nach i dziejach pretendentdw o reke jej, ktorymi byli: Radyrohanes, krél Sardynii,
Archombrot, krélewicz mauretariski, Likogenes, podkopujacy w kraju wtadze kro-
lewska, i wreszcie, gtdwnie przez ksiezniczke umitowany a nieznanego pocho-
dzenia, Poliarch. Koniec tresci jest ten: iz pokonywa wszystkich rywali (précz Po-
liarcha, ktdry zniknaf) Archombrot, i Meleander juz mu miat oddac reke cdrki, gdy
wykrywa sie nagle, iz jest on synem Meleandra z pierwszego malzeristwa i ze Po-
liarch jest krélem Galii; ten wiec w koricu z pociecha wszystkich, a zwtaszcza kro-
lewny, mezem jej zostaje. Taka jest tres¢ tego poematu dostowna; ale w istocie
byla to alegoria polityczna. Barclay, autor poematu, byt wychodZca, religijnym
z Anglii osiedlonym we Francji i w tych ramach kreslit obraz zaburzen wspdtcze-
snej Francji z powodu Ligi, z dodawaniem przestrég moralnych. Meleandrem miat
by¢ Henryk Ill (nasz Walezjusz), Likogenesem ks. Guise, Argenida korona francu-
ska, Poliarchem Henryk IV. Potockiemu znane byly z pewnoscia te alegorie,
wsp6lczesne mu bowiem wydania ,Argenidy” miescity i ,Clavis czyli wyktad allu-
zyj"; a do przestrdg i uwag odnoszacych sie do Francji, tumacz tu dawat i nowe
odnoszace sie do kraju wiasnego. Przektad ,Argenidy”, w ogdle modwiac, jest
wierny i z obfitoscig natchnienia dokonany; rozciagtosé tekstu nie znuzyta tuma-
cza, gdy, jak méwimy, czynit nadto dodatki; dodatki zas te byly tu nie tylko tresci
politycznej, lecz tez i czysto poetycznej. (Wykryt to pierwszy przez pracowite po-
réwnanie przekltadu z tekstem Lud. Nabielak w studiach nad ,Argenida”. (Bibl.
Ossoliiskich z r. 1863).) Szata nadto, ktéra w tekscie taciriskim jest po najwiek-
szej czesci proza, w przektadzie jest wszedzie rytmem. Wiersz przektadu nie jest
wprawdzie zbyt estetycznym, — rymy stabe, wciskanie mysli dla ryméw, sa, jed-
nym z dosé czestych grzechdw Potockiego, jak w ogéle wigkszej czesci naszych
poetdw dawnych; zastanawia jednak, iz wada ta niknie zwykle w ,Argenidzie”
w ustepach tlumacza wiasnych, i rytm jego staje sie tu gtadkim, dobitnym, niekie-
dy nawet ozdobnym i przypominajacym pdzniejsze pioro autora Wojny Chocim-
skiej. W uwagach swych i przestrogach, zwracanych do kraju, umyst Potockiego
byt Scistym i dobitnym wyrazem swojego czasu, sg tu jego wszystkie przymioty
i wszystkie wady; — autor np. przemawia wymownie za réwnoscia, praw wszyst-
kich jednostek w kraju i taki tylko (nie nader szczuply) weiska wyjatek: ,Chtopstwo
tylko wyjawszy i robotne gbury / Do ziemi i do ptuga sprawione z natury”. Jest
gorliwym obrorica, elekcji, wytyka ujemnos¢ dynastii i przytacza, iz i sam papiez
wybieranym jest przez Conclave; nie tak jednak wad bezkrdlewia i przy wzmiance
niby o ktéryms z krolestw wioskich, tak méwi miedzy innymi:
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Bo tam jak sie skoro krdl z Swiatem poZegna,

Otwierajg swej-woli wrota Interregna;

Gdzie kto drozszy, ten lepszy... nuz kaptury owe (sgdy kapturowe)
| stojg dotad (dopdty) owe kaptury bezglowe,

AZ przyjdzie elekcya, kedy hurmem bieza,

Konkurenci i w sztukg korong porzeza,.

Jako przyktad dodatku tresci wylacznie poetycznej mozemy tu wskazac ustep
zaraz w ksiedze pierwszej. Archombrot i Timoklea daja, schronienie sciganemu
niestusznie Poliarchowi i pocieszaja go tym, iz ,cecha charakteru jego jest cnota,
a kleski, ktdre nie sa zastuzone, przemina¢ musza”. Tyle tylko powiada tekst; thu-
macz za$ uwage te nastepnem nadto poréwnaniem rozszerza i objasnia:

Pomnij na to — Archombrot rzecze Poliarsze —,
Im dzien z rana pieknigjszy, im jest storice jarsze,
Tym sie bardziej zachmurza, a w okrutnej burzy,
Piekny sie dzieri i storice gorgce zanurzy.

Ale co gwaftownego wysilic sie musi;

Zas storice, zas sie niebo chmurami nie dusi,

| tobie acz do kilku godzin swiat zasunie

W tej grubie, wyrzuc cugle igranej fortunie,

Ufaj, Ze jq tym samym zbijesz z jednochodzy,
Aim sie wiecej cierpi, tym wspominac stodzej.

Takie sa rysy tekstu i takie przektadu ,Argenidy”. Méwiac o tym, co tu jest wia-
snym tlumacza, dodajmy jeszcze, iz Potocki tak go zakoriczyt na wlasny sposob,
jak Kochanowski poemat ,Widy". W odwrdt zwyklym zakoriczeniom powiastek
krajowych (ktére nasladowat np. i Pan Tadeusz) o losach dwdch osdb, autor do-
daje, iz na wesele Argenidy i Poliarcha proszonym nie byt, ale iz po zareczynach
wrdcit do siebie, do tuznej,

Gdzie spraw ludzkich obroty przed cieptym kominkiem
Rozbierajac, wielkim to licze upominkiem,

Ze ,chociam nigdy nie widziat morza,

moglem sie cieszy¢ rzeczywistym losem Zeglarzy’,
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[ toc u umie Zegluga i to¢ u mnie morze,
Sprawy ludzkie podawac swiatu w ich kolorze.
Mysl wiatrem, pidro Zaglem, papier fodzig, ktory
W porcie wiecznej pamiatki takowe figury

Wodg czasu wysadza.

LArgenida” wydrukowang, zostata zaraz po $mierci Potockiego i mimo objetosé
musiata mie¢ odbyt, w niedtugim bowiem przeciagi czasu miata trzy wydania
(1697, 1728, 1745).

Nie tak predko byta wydana druga obszerna romantyczna powies¢ Potockiego
,Syloret”, albowiem dopiero w roku 1764. Poemat ten jest w guscie ,Argenidy”,
tres¢ jego jest bowiem romantyczna i bohaterska; nie miat jednak, jak sie zdaje,
najmniejszych politycznych aluzji, a tylko niby obyczajowe cele; wiasciwiej zas byt
utworem nawet czystej fantazji, i wydanie swe byt tylko winien zainteresowaniu
sie mlodego umystu (Wydawca ,Syloreta”, Kuczkowski, w dedykacji poematu Ka-
zimierzowi i Konstancji z Kostkéw Czartoryskim wyraza, iz z rekopiséw prapra-
dziada ksieznej dlatego ten obrat nie inny do druku, iz na jego imaginacja silniej
podziatal).

Tres¢ tego poematu podzielonego na XV czesci, o ile ja, fantastyczne przerzu-
ty pochwycic¢ daja, jest w swych ramach nastepna; Syloret, obywatel wyspy i mia-
sta Rodosu, wdowiec i ojciec dorostych synéw, poslubia mtoda Arsyne. Syn Sylo-
reta, Daulet, scigany mitoscia macochy, odtracajac ja i unikajac zemsty, ratuje sie
ucieczka, a przyrzadzona mu przez macoche trucizne wypija brat jego Xifil. Sylo-
ret wyjezdza w Swiat szuka¢ syna Dauleta; przebudzony Xifil (bo podana przez le-
karza trucizna nie byla w istocie trucizna) wyjezdza szukac Syloreta. Arsyna z bo-
jazni kary pozbawia siebie zycia, a Syloret, Daulet i Xifil, jezdzac po wodach i kra-
jach, jakkolwiek przebywajg, i bledne i nieraz rozpaczne dzieje, zenig sie jednak
z krélewnami, zostajg krélami. Przygody te tak sa niekrotkie, ze do liczby tutaczy
przybywa tu jeszcze i Eumenes, syn juz Xifila i krélewny Teolindy, i szuka kochan-
ki Meropy. Wszyscy jednak $rdd wytrwatosci, mestwa i nieustajacej wiary w lep-
sza, przyszitos¢, dobijaja w korcu do portu pokoju i ciesza sie trwalem szcze-
Sciem; stad tez i dw obyczajowy tytut poematu, ktdry dostownie brzmi: Syloret,
albo prawdziwy obraz nieostabionego najdotkliwszymi przeciwnosciami mestwa
i uszczesliwionej w poddaniu sie wyrokom boskim ufnosci. Forma, wiersza, ktéra
najwiecej byta u nas w modzie w poematach wieku XVII, byly trzyrymowe oktawy,
ktérych dat wzér Piotr Kochanowski, w Przektadzie Jerozolimy. Formy tej uzyli byli
wéwczas miedzy innymi: Kochowski w poemacie swym ,Wieder wybawiony”;
Stanistaw Lubomirski, w poematach biblijnych ,Tobiasz wyzwolony i Aman poni-
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zony"; Chroscinski w poematach ,Aman”, ,J6zef" i w przektadzie ,Farsalii”; formy
tej uzyt tez i Potocki, jak w ,Wirginii” tak i w swym ,Sylorecie”. Forma to dla jezyka
polskiego przytrudna; jak jednak umiat autor uzywac jej gtadko, a zarazem opo-
wiadac z prostota, objasni¢ moze juz samo zaczecie poematu:

W wielkiej Grecyej, przedniem niegdys miescie,
Rhodos rzeczonem (dzisiaj kilka chatek
Wilkom i liszkom wolne czynig przejscie)
Mieszkat cztek, w stawa, cnote i dostatek
Znaczny...

Syloretem sig po rodzicu mienit.

Wiec skoro w wojsku czesc Zywota strawit,
Przez co fortung z stawg rozprzestrzenit,
Rzeczg sie w domu pospolitg bawit

I gospodarstwem, jako sie oZenit.

Owo na wszystkim Bdg mu blogostawit

(Brzmienia te kaza wnosi¢, iz powies¢ ta mogta tez miesci¢ w niektdrych
szczegdtach aluzje do whasnych loséw autora; te jednak sa dla nas dzi$ stanow-
€zo stracone).

Ale Zywszy lat kilkanascie z soba,
Pogrzebie z wielkag mafzonkg Zatoba.
Miat jednak ulge w frasunku z tej miary,
1z mu grzesznego odumarta syna etc.

W dalszych strofach wyrazit tez autor z géry i morat poematu;

Nie zaraz truchlec, nie zaraz sin wieszac,

Jesli fortuna pojrzy na cie krzywo,

Tej to myslistwo: w zloty faricuch mieszac,

Ludzkich obrotow zelazne ogniwo.

Zalem nas morzy¢, a pociechy (pociechami) wskrzeszac.
Milsze po smutnej gradobici Zniwo:

Komu w tym roku powddz Zyto zmull,

Pleriszg go w drugim krescencyg tull.
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Nagi cztek nie ma kidw, pazurow, rogu,
Wilk z lasu, pies mu dokuczy z barfogu.
Wzdy wdzieczny widok prezentuje Bogu,
Kiedy na slizkiej Swiata gofoledzi,

Z srdzszg nad smoki (bo serce fakomie,
Wydziera z piersi) fortung sie fomie.

W rozumie cztek ma pazury i zeby,
Przeciwko zwierzom i bestyom srogim.

W ,Sylorecie” jest wiec, jak widzimy, z zadania morat, w tresci obfitosé fantazji;
izby jednak z tej tresci wynikat z koniecznoscia 6w moral, izby nawet ta tresé byta
istotnie obrazem znanych w rzeczywistosci loséw ludzkich, nie tatwo przyznad.
Widzimy tu w dziejach wprowadzonych jednostek zmiany tak nagte, tak bezpo-
wodne i tak nieprawdopodobne, widzimy taki odmet obrazéw, z uzyciem wpraw-
dzie nazwan historycznych, ale z takim zmieszaniem i miejsc i czaséw (na placu
tu np. jednoczesnie: Asyria, Persja i Pergamon, Cyrus, Astyages i krélowa Palmi-
ry Zenobia itp. ), iz obraz caly wydawac sie musi nie jako kompozycja artystycz-
na, logiczna, lecz raczej jako igrania mar sennych, lub jak zmieniajace sie nagle
krajobrazy panoramy. Anachronizmy, geograficzne baki itp. byly to wprawdzie
wady i najznakomitszych poetéw (np. u Szekspira, Ariosta itp. ); sadzimy jednak,
ze czes$¢ tych wad policzona by¢é moze i na karb wydawcow. By¢ moze, iz nie je-
den tu rozdziat byt szkicem dopiero, by¢é moze, iz to byt materiat do dwdch po-
ematdw (bohater gtéwny, Syloret, znika tu catkiem w pdt powiesci); nie wiemy na-
wet, jaki wlasciwie napis znajdowat sie w rekopisie, to jest jaka w nim czes¢ po-
mystéw brat autor na siebie. Tytut bowiem catkowity tego poematu w wydaniu jest
nastepny: ,Syloret albo prawdziwy obraz etc., zas w koricu: obraz w starodawne;
historii z réznych greckich i facifiskich pisarzéw wyjetej, odmalowany, — a przez
Im¢ Pana Wactawa z Potoka Potockiego, Podczaszego Krakowskiego, w rymie
polskim zywszemi kolorami odnowiony”.

Poemat ten, po jego wydaniu, nie miat, jak sie zdaje, rozgtosu; — nie otrzymat
on wydania drugiego, a zastanawia, iz Krasicki w wydanym swym w roku 1781
.Zbiorze wiadomosci czyli Encyklopedii”, o poemacie tym (jakkolwiek wydanym
juz od lat 16-tu) wspomina jako o0 zostajacym jeszcze w rekopisie.

Tak jak jest, ,Syloret” nie moze sie uwazaé zapewne za utwor znakomity, za-
wsze jednak ze wzgledu na niejeden w nim szkic charakteru, sceny, ozdobnosé
dykeyi, obfitos¢ fantazyi, nie moze sie nie uwazac za utwor poety.
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Do poematdw Potockiego historycznych naleza; Petna, Nowy Merkuryusz,
Wojna Cliocimska, Poczet Herbdw, Opisanie Rycerza Chrzescijafiskiego (Poezya
ta, znajdujaca, sie dotad w rekopisie, domysinie tylko odnosimy do historycznej;
brzmienie bowiem kaze przypuszczad, iz jest to przerobienie broszurki Starowol-
skiego; Prawy Rycerz).

Jezeli poematom tresci romantycznej najwiecej zdawat sie poswieca¢ Potocki
dni zycia, pierwiastek znowu historyczny byt cecha, ktdra najstalej i najprzewaz-
niej odznaczaly sie wszystkie jego utwory. Pierwiastek ten, jak widzielismy, wcho-
dzit w tres¢ i jego poematdw romantycznych i gtdwnego religijnego (Nowy Zacia-
gi. Poematy swe historyczne wylacznie drukowat Potocki za zycia (Petna, Poczet
Herbdw). Poemat zas$ jego, ktdry byt arcydzietkiem w galezi tej (,Wojna Chocim-
ska"), byt zarazem i arcydzietkiem wszystkich jego utwordw.

,Peina” i ,Nowy Merkuriusz” (iz wiersz ,Petna”’, wydany w roku 1678 bezimien-
nie, jest rytmem Potockiego, pierwszy zwrdcit na to uwage Ambrozy Grabowski
(autor bowiem mieni sie podczaszym z Potoka i Szreniawita) i przedrukowat go
w roku 1845 w ,Ojczystych spominkach”. ,Nowy Merkuryusz”, to jest opowiadanie
w Szczebrzeszynie przez Merkuryusza, czyli postaiica z placu boju o zwycie-
stwach odniesionych przez Sobieskiego nad Turkami i Tatarami, wydrukowane po
raz pierwszy w Bibliotece starozytnej Wojcickiego z roku 1843; przez oceniaczy
Potockiego, Szajnoche i Nabielaka, uznane zostalo za rytm jego reki i wszelkie
prawdopodobieristwo za tym przemawia. Trafna wprawdzie jest uwaga Belcikow-
skiego w broszurce Wactaw Potocki z Potoka, iz Potocki w owym czasie wypra-
wiwszy synéw na wojne, sam nie mogt braé w niej udziatu: lecz mniej trafna, jest
ta: iz stuchacz musiat koniecznie byé¢ i wspotaktorem czyndw, o ktérych stuchat.
Potocki, nie nalezac do wojska, mogt znaleZ¢ sio w Szczebrzeszynie, dla pred-
szego powziecia wiadomosci o wypadkach wyprawy.) sa to krétkie rytmy histo-
ryczne, poswiecone opiewaniu zwyciestw kréla Jana, poprzedzajacych wyprawe
wiedenska, Ostatni z nich jest tejze poetycznej zalety jak Wojna Chocimska. Po-
czet Herbdw jest, jak juz wspominali$my, najobszerniejszym z ogtoszonych za zy-
cia przez Potockiego. Saznisty jego w guscie czasu napis, zaczynajacy sie od
stéw: "Poczet Herbéw, Gniazdo i Perspektywa staroswieckiej Cnoty, ptodnej matki
wszystkich swietych i Swieckich 0zddb; a koriczagy sie tymi: starozytnosé domaow,
rodowitos¢ familij, teologiczne, polityczne nauki, zarty, przestrogi, argucje i co sie
z okazji ktdrego herbu podato, krétko zwieztym opisuje wierszem" objasnia zara-
zem i blizsza tresé dzieta. Utwor ten uwazamy nie za heraldyczny, lecz raczej za
historyczno-poetyczny; kazdy herb bowiem opisany tu rytmem okreslajacym zara-
zem historie i pow6d nastania herbu (na zasadzie gtéwnie fantazji), oraz charak-
terystyki, anegdoty itp. odnoszace sie do nalezacych do tego herbu jednostek;
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jest to przeto w tacznym i jakoby poetycznym obrazie przedstawienie réznorodne;
dystynkcji krajowej. Byto to dzielo poety majacego juz (jak sam o tym wzmianku-
je) lat 70; tresc tez jego rdzni sie od dziet tegoz umystu z czaséw kwiatu fantazj.
Dzielo to jest raczej pod kazdym wzgledem odbiciem smaku wieku, ktorym autor
stanowczo w korcu sie przejat. Tresc jest urywana i konceptowa, rytm czescie
zaniedbany i staby niz energiczny.

Czas, ktdry byt czasem kwiatu dla fantazji Potockiego, byly to lata, w ktdrych
koficzyt piaty krzyzyk swojego zycia, to jest lata 1671 i 1672, w ktdrych napisat
poemat Wojne Chocimska (Poemat ten znaleziony przed laty 30-tu bez tytutowej
karty, w posiadaniu familii Nowoszyckich, wydany zostat w roku 1850 we Lwowie,
pod nazwiskiem Andrzeja Lipskiego; ze jednak rzeczywistym autorem jego jest
nie kto inny jak Wactaw Potocki, watpliwosé istnie¢ nie moze. Pierwszy zwrdcit na
to uwage, Szajnocha, a rzecz jest taka: przypisany jest przez ojca synowi, Janowi
Lipskiemu, staroscie czchowskiemu: 1671 i 1672, w ktérych napisat poemat ,Woj-
ne Chocimska’. Poemat ten, jak dopiero powiedzieliSmy, jest czotem i arcydziet-
kiem jego utwordw; o jego zawarciu i cechach musimy wiec troche szczegétowiej
tu wspomniec.
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Jakaz jest tre$¢ poematu ,Wojna Chocimska”?

Miasto Chocim bylo Swiadkiem dwdch wielkich zwyciestw odniesionych nad
przewazng, sita, turecka, W poemacie Potockiego jest mowa o zwyciestwie, ktdre
miato miejsce za Zygmunta Il w roku 1621. Wypadek to byt okresowy w dziejach
powszechnych. Turcy pod wodza samego suttana (Osmana) przeprawiwszy sie
w liczbie 400, 000 z wojskiem Sciagnionem w Europie i Azji, przez Dunaj i Prut,
zamierzyli byli dokonaé podboju reszty stowiaristwa; lecz wojsko polskie pod wo-
dza, Chodkiewicza, przeprawiwszy sie przez Dniestr, oszaricowane pod Choci-
mem w liczbie 65, 000, nie tylko w ciggu kilkunastu dni ponawiane szturmy ich
wytrzymalo, ale tez dziatajac zaczepnie, do zawarcia pokoju i odwrotu wkrétce
zmusito. Pod umystowym wzgledem byt to czas, w ktdrym przeciagata sie w kraju
epoka literatury zwana zlota, i w ktdrym przeto rozbudzone juz bylo do pewnego
stopnia powszechne zycie umystowe; wielka liczba czlonkdw tej wyprawy, jedna,
reka, przytrzymujac orez, druga, zapisywata codzienne wypadki i wrazenia dzien-
ne; te nader liczne notatki, dzienniki, pamietniki i t.p. dzisiaj wprawdzie zaledwie
drukiem w wiekszej czesci zaczely by¢ ogtaszane, niektdre jednak juz byty oglo-
szone i wspdiczesnie, a miedzy innemi najobszerniejszy, najdoktadniejszy z tych
pamietnikéw, a piérem cezarowskiem pisany przez Jakuba Sobieskiego (ojca kré-
la Jana), ktdry byt jednym z komisarzy od sejmu przy boku Chodkiewicza i jed-
nym ze sprawcow traktatu. Pamietnik ten, napisany w jezyku taciskim, wydruko-
wany byt w roku 1646 pod nap. ,Commentariorum chotinensis belli libri tres”
i tego to wiasnie pamietnika czytanie byto natchnieniem, Zrédiem i stalo sie glow-
na trescia poematu Potockiego.

Poemat jest podzielony na czesci czyli piesni X. Tres¢ ich gtéwna, zaczawszy
od rozumowan o poczatku potegi tureckiej, od szczeg6tow odwrotu przez Dniestr
wojska polskiego, jest, co do kolei wypadkdw, literalnym, jak wtasnie powiedzieli-
smy, powtdrzeniem tresci pamietnika; ustep tylko w czesci IX o uderzeniu Osma-
na na Kamieniec, nie znajdujacy sie ani w Pamietniku Sobieskiego, ani w innych,
zdaje sie byé rozszerzeniem wzmianki uczynionej w Kronice Piaseckiego; lecz
Sobieski pisat jako historyk, Potocki jako poeta, kazdy wiec powtdrzony szczegét
autor przyodziewa!, rozszerzat, przyozdabiat w kwiaty fantazji — i tres¢ te gtad-
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kim, natchnionym i po wiekszej czesci przepysznym rytmem polskim od poczatku
do korica opowiedzia.

Obrazy rozwiniete w piesniach, z samej natury swojej sa pelne rozmaitosci,
tresci, bogactwa szczegdlow; lecz poetyczne uczucie tatwo odgadnie, jakie
rysy $rdd tych obrazéw gtéwnie uwydatniono zostaly. Rozumowania religijne i po-
lityczne dobitne tu sg, lecz stosunkowo krdtkie, ale przedmioty plastyki: malowidta
okolic, wojsk, obu obozdw, szczegdtéw walk, a zwkaszcza gtéwnych figur rozwi-
nietego dramatu, ich nawet serc, mysli i gtéwnych czynéw — mistrzowsko sg na-
kreslone.

Wojna Chocimska nie jest to epopeja, jakiej nam braklo, jak powiedzieli pierw-
si jej (tak skadinad zastuzeni) wydawcy; wiasciwie mdéwiac, nie jest to nawet epo-
peja, to jest zadna artystyczna, z romantycznych a idealnych szczegétow zlozona
calosé; lecz jest-to tylko opowiadanie jezykiem poetycznym i z poetyczna fantazja,
Swietnego historycznego ustepu, we wszystkich szczegdtach swoich Scisle histo-
ryczne. Pamie¢ na wzor obrany, na ni¢ przewodnia, nie dozwolita tu fantazji Po-
tockiego tak lata¢ btednie jak w ,Sylorecie”, a dozwolita natomiast tym wiecej jej
uzy¢ na budowe wiersza, na jego site, ozdobe. Opowiadanie dziejow rytmami
byto moda, u naszych pisarzy dawnych, a poetycznosé, uwaza¢ mozna, stopnio-
wo w jej biegu rosta. Rymy, ktdrymi pisane byly niektdre czesci Kroniki Stryjkow-
skiego, jakkolwiek bogate w szczegdty historyczne, byly nader stabe pod wzgle-
dem sztuki; zbyt wyzszym poetycznie byt juz rytm Wojen Kozackich Twardowskie-
go; o ile zas te wojny wyzsze byly nad owa, poezja ,Kroniki”, o tyle jest Wojna
Chocimska nad Wojny Kozackie.

Na tym skoriczymy wspomnienie o historycznych Potockiego poezjach. Co
zas$ do ostatniego ich oddziatu, to jest okolicznosciowych, $rdd tych gtdwne miej-
sce zajmuja, ,Periody czyli Treny na $mieré syna Stefana” — i tak nazwane przez
autora ,Jovialitates”.

L,Periody czyli okresy zalu”, niedawno znalezione zostaly. Z liczby 18-tu (znale-
zionych w papierach po Onacewiczu) Ludwik Nabielak ogtosit ich 14 w Bibliotece
Ossoliriskich (z roku 1864 i 1865). Nieznana, wiec jest ich catos¢; z tego co znane,
widzimy, iz tak co do samego pomystu, formy i wielu szczegdtéw, wzorem gtow-
nym byly poecie Treny Kochanowskiego. Z dedykaciji ,\Wojny Chocimskiej” Janowi
Lipskiemu, w ktérej czytamy wyrazenie: ,wielmoznemu, a jedynie mnie mitemu
synowi” (to jest milszemu od innych), wnosi¢ by mozna, iz dziedzic tuzny mogt
miewac nieprzyjemnosci od dorostych syndw; to pewna jednak, ze nastepnie
$mierc ich, a mianowicie Stefana (zmartego w roku 1673 w wyprawie na Tatardw)
wymownie opiewat. Ze stéw wnoszac, wiekszym nawet byt Zal Potockiego po sy-
nie, jak Kochanowskiego po Urszulce: gdy bowiem Kochanowski w ostatnim tre-
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nie uczy, iz lubo doktorem na wszelkie cierpienia jest czas, cztowiek jednak powi-
nien rozumem przyspieszyc ten skutek, — Potocki w ostatnim periodzie wota:

Precz, precz, wszyscy lekarze, precz apteki, bo tu
Tylko z samego nieba trzeba antydotu.

Gdy mi mego Stefana przywrdcisz o Boze,
Wtenczas dopiero przejrze...

W ogdlnosci jednak, jezeli w ,Periodach” Potockiego wiecej jest sztuki stowa,
wyszukanych wyrazeri i rozumowari, w , Trenach” Kochanowskiego wiecej jest na-
turalnosci, prostoty, a stad i rzeczywistego uczucia od poczatku do korica.

,Jovialitates” sa to wiersze, ktdre najwiecej byly popularne z poezyj Potockie-
go i dlugo najwiecej byly zwiazane z jego nazwiskiem. Jeszcze Juszynski
wzmiankuije, ze widziat kilka ich oddzielnych kopij w rekopisach.

Przyczyna tego byt sam rodzaj wiersza. Jovialitates bowiem, czyli wierszyki
ucieszne, byly tym samem, czym tak zwane u nas Figliki, Fraszki, Epigrammala
itp. — to jest wyrazeniem w kilkuwierszowych ramach jakiej$ anegdotki, dowcip-
nej mysli, czyjej$ charakterystyki itp. a ramy takie dawaly tres¢, predko i tatwo ob-
ja¢ sie mogaca, ,Jovialitates” Potockiego, wypada dodac, zyskaty nadto mniej
chlubng, stawe, iz brzmienie to stato sie typem wierszykdw mniej przyzwoitych;
wszakze wypada nam zrestaurowac dobra stawe poety.

Nie wiemy, dlaczego dotad nikt nie chciat zwréci¢ uwagi na to, iz przy wydaniu
,Jovialitates” Potockiego, znajduje sie dodatek do nich innej reki, i ze wtasnie
w tym dodatku znajduja, sie. ,Jovialitates”, ktére raza nad inne doborem wyrazéw
grubych i wstretnych. 1z innej byly reki, ostrzega o tym jasno wierszyk do czytelni-
kéw potozony na czele Przydatku, a ktory brzmi: Lecz wybacz jesli wiersze nie
w tym sg sposobie, czystym, poetyckim utozone, jakie Wactawa Potockiego, bo
tez niejednakie. | ludzie i zwierzeta i ludzkie rozumy — rézne sga”.

.Jovialitates” wlasne Potockiego sa jednak w liczbie okoto 700; — wszystkie
sq przyzwoitsze, a dotykajac réznych opinii autora o ludziach i réznych wspétcze -
snych szczeg6tow krajowych, oséb, obyczajéw, wydarzen, sg one dobitnym ob-
razkiem i czastki wieku. ,Jovialitaes” od roku 1747, w ktérym byly wydrukowane,
nie miaty przedruku i nieznane sa prawie; dla dania wiec wyobrazenia piéra Po-
tockiego w tym rodzaju przytoczymy tu pare.
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Lysy.
(jest to fraszka watpimy czy historyczna, ale jest dowcipng, ironig na uchylaja-
cych sie pod réznymi pozorami od poboru).

Gdy na pogféwne czyniono popisy

Z przeszlego sejmu, nie pozwala fysy,
Zeby tyle w skarb gofa glowa wniosfa,
lle ta, ktdra wlosami zarosfa.

.Wszak kto plonnego nie sigje ugoru,
Od skal, od piasku nie ptaci poboru”,
Na to mu madry marszatek sejmiku:
LPanie! nie wiecie tez o cyruliku; (nie tracisz na fryzjera)
Gdyby te wszystkie pozbieraf szdstaki,
Uczynilyby podatek trojaki.

Nie kupiliscie jak zywo grzebienia,
Wiec: naleZycie z nami do pfacenia”.

Sofista.
(na medrkujacych).

Przyjechat syn do ojca, diugo bywszy w szkole,

| obaczy we srode trzy jaja na stole.

Chcac rodzicom pokazac, Zze ma olej w glowie:

Nie trzy tu ale piec jaj, panie ojcze! — powie. —

Kto ma trzy, ten ma i dwie, wedfug glowy mojej,

Kto trzy i dwie, ten ma piec... "

Atu gdy po wszystkie trzy ojciec jaja siggnie,

Ja trzy, ty zjedz tamie dwie, coc sie w glowie lagnie”.

* k%

Takie sa wewnetrzne i zewnetrzne szczegdly i taki ogdlny charakter utworéw
Wactawa Potockiego. W ostatnich czasach zaczeto sie upowszechnia¢ zdanie, iz
gtdwnym wyrazem tych jego utwordéw byto odbicie wspétczesnej historycznosci, iz
byt on wytacznie historycznym i narodowym poeta. Nabielak np. méwi: ,Wszyst-
ko, co spod pidra jego wyszio, spojone jest z zyciem spolecznym, z zyciem rze-
czywistego wplywu i nawzajem Zyciu publicznemu przedstawieniem ogdlnego do-
bra ustuguje”; Szajnocha: ,wszystkie jego pisma sa nieprzebranym skarbem cha-
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rakterystycznych ryséw, wyobrazen, obyczajéw, wystowienia sie czasu swego,
prawdziwie poetycznem zwierciadlem swojej epoki”. Belcikowski: ,rownie w lite-
rackich pojeciach jak wyobrazeniach spolecznych pozostat (on) wolnym od cu-
dzoziemskiego wplywu i obyczaju”. Charakterystyki te nie sa zupetnie stuszne.
Widzielismy wiasnie, ze obok pierwiastkéw krajowych wcielit tez byt Potocki pier-
wiastek obcy, ogdlna romantycznosé, i ze nawet najobszerniejsze poematy jego:
LArgenida”, ,Syloret”, Wirginia itp., wytacznie prawie pierwiastkiem tyra oddycha-
ja; to chyba tylko stusznie dodad nalezy, ze najwtasciwszym i najszczesliwszym
polem dla natchnienia Potockiego okazata sie historycznos¢ krajowa.

Poezja nasza z XVI i XVII wieku nader byta bogata i w liczbe rymotwdrcow
i w liczbe utwordw. Z tych utwordw wiele byto odznaczonych znakomita cecha
i wewnetrznej i zewnetrznej poetycznosci; lecz jesliby nam kazano uczyni¢ skro-
cony i wartosciowy wybdr, tedy powiedzie¢ by mozna: ze jezeli na czele poezji
wewnetrznej, czyli uczuciowej, w tej naszej poezji dawnej potozone by¢ winny
~Trawy” Kochanowskiego i ,Sielanki” Szymonowicza, tedy na czele utwordw ze-
wnetrznej czyli przedmiotowej: ,Wojna Chocimska”.

Aleksander Tyszynski
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